Ansaugwinkel kpl.
suction elbow
vissage pour |"aspiration

Bestell-Nr. ® Order -No. ¢ Référence: 0665695

Serie ¢ Serie * Série: 000

Datum e Date e Date: 19.10.2018

HivA"

because it works

Gl11/4"

N
Gl11/4"

Pos. | Number | Qty | V'/D?/R3? |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0662314 | 1 \Y Dichtung gasket joint
2 | 0667231 1 Einlegeteil insert insertion
3 | 0643140 | 1 Uberwurfmutter pipe fitting raccord vissé
4 | 0609374 | 1 Mutter nut écrou
5 | 0667232 1 Bogen elbow coude
6 | 0481238 | 1 Langnippel extension nipple raccord
7 | 0629660 1 Rohrverschraubung pipe fitting raccord vissé
8 | 0632123 1 Vv Dichtung seal joint
9 | 0662318 1 Muffennippel socket nipple raccord de manchon
10 | 0634868 | 1 Mutter nut écrou
Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d “etanchéite V' = VerschleiBteile « Wear parts  Pieces d'usure usuelles
D? = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit ® Piéces de kit de joints
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. R® = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit e Piéces de kit de reparation
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. N : N - - "
Symbole L'article / Réference Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / |Beschreib D ipti D ipti Article / Order-No.
b |mittel / medium / leger 243 / 0000015 s‘;,"r;b&é eschreibung / Description / Description L,a'rifdee/ / o
schw mg(tﬁllfr’:\(uglsattsigﬂt—satca:gl{Zn(ﬁ)lﬁwdll)um, plastic-steel / 480 /0000107 F Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
L . Trennmittel / release agent / agent séperateur bei
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) A o h 0163333
g hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / pour 267%11//%0(?(;)003%2 T _Verarbeltung von Fozyf_nat_e / 1;0r ?Ppl'cat'on with 0640651
partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) :\s/lozyanate / po‘;'.'. aRpp |(‘:jagonA ef__l;ozyanate Bi
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate ontagespray (fiir R- und RS- Ausfiihrung) / asembly
p d"étanchéité pour tuyaux(50mi) 225 /0000017 M (sjpray (fpr vsrstm;sn) R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator € version R et R -
a fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / ;33 ; 8888%2 MS Monta]gespray (fur I';- ur:;is R/S» Ausfulhél,mg) / aslsembly 0000118
activateur pour piéces de plastique (10ml) spray ( or verssion R or ) / aérosol d’assemblage {
- - de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fir hohe Temperaturen) assembly
k |2k Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 TR el romnbeatures) d'assemblage (pour 0000057

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden, widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen.
This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without the
authorization of WIWA. Unauthorized use is subject to prosecution.

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production

WIWA Subsidiary USA

WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestraBe 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany
Tel: +49 6441 609-0  Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de
Internet: www.wiwa.de

107 N.Main St. » P.0.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 o Fax: +1-419-549-5173

Toll Free: +1-855-757-0141
E-Mail: sales@wiwa.com
Internet: www.wiwausa.com
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